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unter dem Patronat von André Gide, Aldous Huzley, Heinrich Mann

herausgegeben von Klaus Mann
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z.4t .Davos, Waldeanatorium
Ser b Yocnid

wioe

Sehr verohrte gnidige Frau -

Lion Feuchtwanger hatte - wie er mich wissen 1l¥est - die Lie=
benswiirdigkelt ,mit Ihnen ein paar Worte fiber meine Zeltechrift,
“Die Sammlung",zu sprechen - und er sagt mir,dass sie ein freun
liches Interesse geidussert haben.ich erlsube mir nun,durch ihn
ermutligt mich dirskt an Sie zu wenden.

Glelchzeltig lasse ich thnen alle bis jetzt erschiensnen Num=
mern der "Sammlung"aus Amsterdem schicken.Sie werden bsim Durch
blittern dieser Hefte feststellen,dass wirklich alle bedeutende
Schriftsteller der deutschen Emlgretion - jiidische und nicht-
jldische - zu unseren Mitarbeitern gehdren;dass wir versuchen,
such den Nachwuchs heran zu zlehen,dss junge Talent,dem in
Deutschland dile Iuft zum Atmen fehlt,nach Kr#ften zu férdern;
dase wir - schliesalich = nicht mur ein Forum f'ir das vertrie=
bene dents~he Schrifttum seln wollen,sondern auch eines fiir
Jenen Sektor der i nt ernae t 1 onse 1 n Literatur,der
heute in Deutschlend nicht mehr zu Worte kommt,.(Fir dlesen
internationelen Charakter der Zeitschrift blirgt das Protekto=
rat von André Gide und Aldous Huxley,und bilirgen Mitarbeiter
wie Hemingway,llya Ehrenburg,Phllippe Soupalt,aurcis u.s.w.)
Ich darf hinzufiicen,dess unser Blatt die einzige 1 1 t o r a=
1 sc he Revue der Emigration iat - slsoc die einzige,nicht-
gleichpeschaltete literarische deutache Rewvue,die heute er=
scheint - ,und dass sie also eine Funk'icn erfillt,dle keines
von den enderen Emigrentenbl¥ittern - cdie slle mehr cder minder
exclusiv politisch sind - erfiiilen wollen,

Des moralische Eche der "Sammlung"nech ihrem ersten Jehrgang
war stark:in Aufaslitzen wic in kErlefen wurde uns vielfsch und
eindringlich besthtigt,dases wir eine Tredition fortsetzen,die
in Deutschland brutal abgebrochen worden ist - und dass wir
fiir eine aroerse Anzehl von Autoren eine wichtige Zufluchts=
stltte bedeuten - wichtlg sowohl in materielle sls in ideelier
Hinslcht,

Ich schreibe Ihnen - sehr verehrte gmiidlge Frau - lber diese
Dinpe mlt einer vielleicht ermiidenden Ausfiihrlichkeit,well ich
mich verpflichtet finle,S8le ilber Art und Absicht unseres Un=
tarnehmens oin wenig sufzukliren - nachdem wir,durch Herrn
Feuchtwangers Vermitt lung,nun Ihr Interesse und,viellelcht,

1er St jgmiblioth_ek, .'
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Ihre Hilfe in Anspruch nehmen.

Denn der moralische Erfolg einer Zeitschrift garantiert nock
nicht ihren geschift lichen.Auch dieser ist nicht ganz schlec
sber er entspricht nicht den Unkosten,die gerade in Holland
erheblich sind.Der Querido-Verlag,der Druck und Vertrieb der
Zeitschrift dbernommen hat,mit dem ich sber sonat in elner
relativ lockeren Bezlehung stehe,hat sich schen als recht
grossziigig erwliesesn,wus die Finsnzlerung der "Sammlung"
betrifft.Er hat grosse Erfolge mit seiner Buchproduktion;
aber andererseits sind auch flr ihn die Umest¥Ende so unsiche:
und gef¥hrlich,dass er nlcht gar zu viel Geld 1n der Zeit=
schrifs investieven kann.Wir 8lnd d-oshalb gendtigt,elinen
aigenen Fond fiir dle "Sammlung"enzulegen und sn 1lnteressler:
te,freundliche Personen heranzubreten,

#ir hoffen sowochl in Holland »1ls in En:land einige solcher
Génner zu finden,dls das Welterbestehen der "Sammlung'in
den nichsten Monaten ermtglichenjglelchzelitig wird natirlicl
eifrig um Abonnenten geworben - dils Abonnetten-Zahl 1st
wieder im Steigen begriffen,sc dass wir viellelicht bald
schon wileder ohne jede Hilfe werden suskomuen kénnen.ks
miissen jetzt nur s2inlige Monate {berstanden werden.

Dazu bedarf es keiner sehr grcesen Summe,fenn wir nur eln
paar tausend Gulden zusammenkrlegea,wird die "S8smxlung"
welterarbalten X8nnen und dle deuteche Emi.ration wird nich
itire einzige literarlsche Revue verlleren - waes nicht nur
fiir uns einen Schmerz und blttren Verlust, sondern auch
einen lebhaften Triumph filr dee berliliner Propaganda-Mini=
sterium bedeuten wiirde.

leh hoffe,sehr verehriiec ugnddloe Frau,5le werden bel Ihren
Bekannten fir unsere Sache werben - und S1ie weraen,was un=
csaren "Fond"betrifft,viellelch: asclber mit einem Beitrag
den Anfang mechen.DEflir saage ich Ihnen, jetzt schon,melnen
herzlichetan Dank

Entechulaipgen Sle,dess ich,durch diesen Brief,lhre Zelt,
mit Threr Giite in ernepruch gencomumen habe - und desa 1ieh es
Ihnen cbendrein noch zummte,einen d e u £ s ¢ h e n Brief
zu entriteeln.Aber lch nabe Grund zu der JAnnshme,dass Sle
mein Deutsch eher verstehen werden,mnls Sie mein Engliisch
verstehen wilrdern,

¥1it meinen sufrichtig srgebernen Grilessen
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eie keum.Mit welcher Verlchtlichkeit du die

jumead Warst du denn nie verliebt?0der - um llterarisch zu argu=

mentieren(was besser zu dem trockenen Ton passt,den du enschlégst)
-+Hoast du niemals die Griechen gelesen - ich meine Plato?

sisst du nicht,dass der Gott beim Liebenden ist(nicht Dbeilm
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3211ehten)?Und hast du nie Stefan George

frifhen Dinge vor André Gide? - Ich fiirchte,du hast all dles

Srh#ne versiumt - es innerlich versiumt sogar dann,wenn au €8 ge
lesan haben solltest.Du wirst alles Schone verstdugen,wenn qau

d4ich mmr in dein Studium und in die Theosophle ° rbeiset,(Glanbe

r-j_n-'.--:f_-ll-ﬁ-_'-.g_vﬂ ieh den Ernst eines Studiums - dass ieh die _I'O'giti;

varn,.die schénen uyd hedeutenden Elemente 1in der heosopnlie unters

ne ”klingexnﬂe

e

gschitze:aber das alles geniigt nicht;es blelbt e
Schelle" - wie es im Buch der Biicher helsst - ,so du der Llebe

nicht hast.) - Du bist pedantisch;du bilst egolstisch;willst du

o
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unbedingt nur ein htherer hollindischer Beamter werden,mit einem

i

gewissen Interesse f fiir die Seelenwanderung(liber die du etwas

Genauneres doch nicht @Pf”hrst},ﬂpﬂ 'sonst tadellosem Lebenslauf?
oin Lieber:du bist zu liebenswiirdig,um dir ein solches Leben

Z1 macheNn. ..
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Du meinst,ich sei sehr verliebt in dich,und stellst dies halb
apbttisch,halb strafend fest,Ja,ich war sehr verliebt in dich,
mein Lieber,und ich habe sogar geshofft,dich E_@_g b e n zZu kén=
nen;(was unendlich viel mehr ist,als "verliebt-sein"oder als
"lieb-haben".,) - Bin ich heute in dich verliebt?Sicher nicht

in diesem Augenblick.In diesem Augenblick ist mein Interesse fiiy
dich ein ganz anderes.Es i1st n 1 ¢ h t "egolstisch".Es ist ei=
gentlich ganz genau das Interesse,das du dir wiinschest.Trotz=
dem wirst du keum mit ihm zufrieden sein.Denn ich gebe dir den
Rat,den du nicht htren willst.

Ich gebe dir den Rat,dein Leben eufzulockern;verschwenderischer
mit dir selbst zu seln;dich aus dem fest umzirkelten Kréise

deiner Arbelt,deiner Pamilie,deines Glaubens( ja, jetzt meine ich

wieder dile Geheimlehre)zu befreien.Dich zu befreien - verstehst
du das?Das wiinsche ich mir Eﬂ:_r dpi_p h .Freilich,es wiirde
anch mir - vielleicht ~ zugute kommen.
Elnem,der sich gar zu sehr verschwendet und taumelt und keinen
Halt hat,wiirde lch den entgegengesetzten Rat geben.Dir rate ich
von ganzem Herzen:Sel weniger gelziglSel weniger besonnenl -

T

Darf ich es als ein Kompliment formlieren(aber du bist ja eltel

genug! ):Deine Liebenswiirdigkeit ve rp f 141 ¢ ht e t dich.

_—

Verplichtet dich nicht am Ende sogar das Interesse,das du in

mir erweckg hast? - Wahrscheinlich driicke ich mich unklar aus.

Viellelcht willst du mich auch gar nicht verstehen.Du fiilhlst

dich wohl,so wie du bist und wie du lebst.Du splirst nicht,wie




ie Erde in allen Pugen kracht;wie geftihrdet,briichig, fragwiirdig
f#lles Irdische ist - es seiner urspringlichen Anlage und Natur
nach istjund,wes das Menschliche betrifft,unter den heutigen
politischen und sozialen Verhtltnissen besonders., - Mein Lieber:
wir retten uns nur wenn wir aufbruchsbereit 8ind;wenn wir iiber
unsere engen Interessen hinausschauen k&nnen;wenn wir sehr viel
leidenjwenn wir s=hr viel lieben.

Des sind alles nur Worte.Du kannst sie - wenn du willst - mit
einem spSttischen Gesicht lesen und dir debei denken:8olche Bpie=
fe schreiben sich Gymnasiasten,nicht Leute,dis etwas Ernsthaftes
zu tun haben.Ich bin kein Gymnasisst;(wenngleich ich - dies nebens
bel - die Verachtung der Gymnasiastenseele sehr billig finde);

ich habe sehr viel Ernsthaftes zu tun.Ich habe in meinem Leben -

lch bin beinah dreissig Jahr alt,und ich habe mit finfzehn Jahren
bewvusst und leidenschaftlich zu leben begonnen - ,ich habe also
iln dlesen fiinfzehn Jahren sehr viel geliebt und sehr viel gelit=
ten.Ich habe auch viel gearbeitet.Wor weiss,was davon ibrig blei=
ben wird - wer wagte,das heute(heutell)zu entscheiden;ich habe
Grund, zu hpffen,dass nicht Alles verloren gehen wird,und jeden=
falls welss ich,dass Einiges,was ich gemacht habe,die Kraft hatte,

Menschen zu trdsten oder sie aufzuscheuchen vwnd i1hnen etwas Zu

bedeuten,Entschuldige es bitte,dass ich des erwihne.Ich tue es
mir,um meinen Worten an dich ein gawlsses Gewicht zu geben -

damit sle dir nicht gar zu federleicht scheinen.Denn sie sind

Miinchner Stad 313 T



ernst gemeint.Verstohst du das #EER?0b sie dir et -és bedeuten
verden oder nicht;ob du etwas mit ihnen wirst anfangen k&nnen
oder nicht{wahrscheinlich wirst duv sie nicht veratehen,wahrscheind
lich wirst du nichts mit ihnen anfangen kénnen):Sis sind ernst
gomeint.Sle entscheiden auch iber unsere zukiinftige Beziehung.
wenn du mir nichts zu sntworten hast,wenn du meinem Anruf gegen=
°r unempfindlich und unempfinglich bleibst - dann wer es false
bertrieben, fast etwas komisch von meiner Seite,dich mit einer
solchen Heftigkeit anzureden und zu besehw&ren.Dann f'h{? dein

Leben weiter wie bisher.Ich wilnsche dir,du mogest es niemals zu

berenen haben.
Viellsicht errdtst du aber doch irgendetwss aus meinen Worten;
vielleicht meinst du,dass das Zusammensein mit mir - dass die
Berdhrning mit mir dir doch auf irgendeine Welse QGutes bringen
kinnte;dass ich dazu fihig wire,irgendetwas in dein Leben zu brin
gen,was ihm his jetszt gefiglt hat.(Was d u aber @_lmp geben
kidnntest . - dnr"ber‘sege ich nichts;deas geht nur mich an.)
fenn du so etwas spiirst,dann schreibe es mir,.Denn ktnnte man sich
doch vielleicht im Sommer treffen - in der Schwelz oder in Frank=
relch oder in Holland;das Praktische wiirde sich einrichten und
regeln lassen,
So ~ jetzt hast du einen noch vi=1 lingeren Brief,als du mir eine
geschrishen hast.Deiner war stelf beinah feliﬁaicn.intﬁnhuldige
es,wenn dor meine masslose Téne anthﬁlt.Inh.bin sonst sehr gegen
8le,ich mag sie eigentlich nicht.Zu dir musste ich 1 a u t spre=
R S
chen - well ich hoffe,dich auf soleche Art eher aufzuriitteln.Aber

elgentlich hoffe ich es ja kaum....

Je t'embrasse




Klaus Mann Kiiesnacht beil Zurich(Schweiz.)
Schiedha lden-Strasse 33

den 25.I11I1.37.
Sehr geehrte Herren -
wollen Sie bitte giitigst zur Kenntnis nehmen,dass der
Unterzeichnete n 1 ¢ h t mehr seinen Wohnsitz in
Amsterdam hat.
Der Unterzeichnete bittet,ihn als a b ge mlede t
betrachten zu wollen und gibt,in der Anlage,selnen

Polizeillichen Legitimations-Schein zuriick.

pfneh der S t eu er gegeniber méchte er abgemeldet
esoin - und wire dankbar fiir eine Mitteilung,ob es,dle
Steuner betreffend,noch irgendwe lcher Forma lititen be=

darf,um diese 4Abme ldung rechtsgiiltig zu machen.

paufrichtig ergeben:

Klaus Heinrich Th.M 2 n N .
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{ vens haben sie oft genug betont,dsa: le: r
unsc C re Abslchi atel i oschiire r
ybur itlers” ,dl 51 c abe gsen ls , bestiat
Sie 1 imals Ihrer 111 11 a ie.ine De 1
" . 4
reilich,dle 1 infang an iater
raumen il & ! sie ie i ie O n tr '
ant i N . | kanum.
Die El: ncher Sozisl I n =39
grope 1t der K.P.t i ir eldunf : ( { g I =34
f . i F.
tndakken kenne ich; 1« fenaaid © 1t en,
= :._1 ~ _:_ r Ar 1 2} = o W nlent 1 ., 11 i rer S
ir sie schieden schwicher,al nser ein rosses
- AT nt:ds g 1 ] c £
tischen Krafte ler C llen ksann, das
voll i of fnung hsat. e es 2 unae, ware :
verloren - viel 1: tlar.
Alte Fehler,die Vv tsch I nist ange:n
s interr = 1 r Ang heit : i oy Y
Arbeiterfiihrer X sein,des Unvermeidl 1@, Il
ge, e Verniinftige - ] Zusammensc 1 = Not 15y
insuszuschieben.Schliesslich wiren suci del ozicalder
ten iible Streiche aus ¢ lzufenen ochen v uwer fex
S s iiber 8ll dies wollen wir n schweigen. 11 ¢
Stunde,dringender d Aktivitdt;nil
Zinkerel fiber verj: . Wihrend ich
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The Bedford

118 East 40TH STREET
New Yomx

entaetzt sich das Volk der Vereinigten Steaten liber Hitlers
nenester Schendtat:der Besetzung Pregs.Und die deutsche
Opposition asmiisiert sich mit Aenfnisvencen aus dem Jahre
1980 s

Ein genaues Progremm sollte festgelegt werden - gebilligt von
sllen Gruppen der deutschen Opposition - :wie wir uns des
Deutschland nach Hitlers Sturz vorstellenjwie yir es nﬁnsuueg

wie wir es einzurichten gedenken.Die Frage:"Was kommt nach

Hitler?"beunruhigt weiter die Welt,und Doktor Gdbbels tut
el

-

das Seine dazu,dass die Beunruhigung wachse.f Unsere Sache

ist es,diese Frage,klar und konkret,zu beantworten.In Ihrer

o

Broschiire finden sich bemerkenswerte Ans#itze und Anregungen.
Wer greift nun ein in die hdchst wichtige Diskussion?

. s oManchmal pelden sich schon Auslinder zum Wort,wenn €8s um
! - : L/ N e gl

das erregende,die Welt in Atmex’ haltende Thema - die Zu=
kunft Deutschlands - geht.lMiss Dorothy Thompson,zum Bel=
splel - wahrscheinlich heute die einflussreichste Journe=

listin in den U.S.A. - iiberschrieb unléngst elnen ihrer

Artikel, in der "New York Hereld Tribune":"After Hitler -

What?" - Die Folgerungen,zu denen sie kam,weren Husserst

e T ——

eufschlussreich,und deckten sich iibrigens in vieler Hin=

a
sicht,mit dem Progremm,das Sie andeuten.lilss Thompson - ob=
wohl fedsq aktive, léidenscheftliche Antifesscistin - ist aus

1is

ct

Instinkt und Ueberzeugung eher konservativ;sozi: ische

j

Tendenzen liegen lhr fern,sie hat lenge den Prisidenten

“Wigit the New York World's Fair 1939 - May to November™




The Bedford

118 EasT 40TH STREET
New Yorx

Roosevelt wegen seiner radikalen VWirtschaftspolitik bekimpft,

jas aber ein zukiinftiges Deutschlend betrifft,so ridumt sie
ein,dass "a large amount of state cepitalism"unvermeidlich

und fibrigens wiinschbar wire - ohne dess die Skonomische

Privat-Initietive Peshadld ausgeschaltet zu werden brauchte.

Sie nimmt an,dass eine kommende deutsche Demokretie eher nach

dem lMuster der amerikenischen,als nach englischem oder fran=

zosischem Vorbild gusfallen werde.Dle Exekutive warde bedeu=

Lende Macht haben.
>ie glbt mehrere interessante Deteils =~ epuch solche,die bei

blelben. - "Der Plan ist,Deutschland in

-
5
D
o
=
=
D
b
=5
ot

3

miisste Preussen,als ein Stast des Foderalistischen Deutsch=

lands,derart verkleinert werden,dass es gn Grosse ungefihr

= i . 4 ;
sollten wir in unsere Erwigungen und Beratungen einbeziehen.
1 - = ] 2 - o 1 >
Uebrigens unterscheidet sich das von lNiss Thompson skiz=
-‘—_.-.—1_'_-_11t,> E,--.-.,-, ramm - das nf_i,.,.,-,_r.n;4-c. r11a Aoantesha alle
’ . < ( & ImITtl das Selllersellts aus aeuttscinen e llen

L

Stammt - noch in einem wesentlichen Punkt von dem Ihren.

. n 4 de T " 1] = A
sine totale Abriistuneg ist vorgesehensals "urdsste Geste
- thlal A Sm r . 11} N = ] T = i . .
cegenuber dem Ausland.” - "Sie" = die deutschen QOppositionel=
- " g Lo e "
len - 8ind cG&avol erzeugt,dass, wenn die stirkste Naticn i

s . * it & o gl = e =1
suropa abriistet,die enderen das gleiche tun werden;folgeh
vurde eline neue Aera der wirtschaftlichen Prosperitit d des
firklichen Friedens."

“Wisit the New York World's Fair 1939 - May to Noventher'”
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The Bedford

118 East 40TH STREET

New Yorx
21ne irkliche mepubll sle insetzen sollte.Was le 1itads=
sche Zuverldssigkelt von | izieren betrifft, A-mek sO nN&T
an doch cerede jetzt wledeTr, lll i drid,mels ncholische Er=
fahrungen gemacht - und da nsan lelte es sich um solche,dle

hdchst bewdhrt weren in Sechen des antifescistischen Kempres,
reneral bleibt General,besonders in Preusse
¢iinftigen Deutschland brauchen wir sie nicht.liss wir brau=

chen werden,ist freilich eine starke,w: chseme Polizel,dle

ein Auge auf die heimlichen Machensche ften unserer Feinde
het.Die diirfte sber wiederum keine Aehnlichkeit mit der

Gestepo haben.is kommt lmmer drzuf an,w e r etwas macht,

und in welchem Geist es gemacht wird.
Betrachten Sie diese fr mentarischen,viel-zu-fliichtigen

Hinweise als einen Beltrag bescheldenster Art zu dem wichti=

4]

gen Gesprich,das Sie angeregt heben - und nehmen Sie
meine aufrichtigen Winsche fiir Ihre Arbelit.

Mit kamersedscheftlichem Gruss:

Klaus Mann.

Ich iiberlesse es Ihnen,ob und in welcher Form Sie diesen
Brief von mir publizistisch verwerten wollen.Viellelicht
liesse er sich in der "Volkszeitung"placleren,dle mich ohne=
dies mehrfach um Beltrige gebeten hat,und der ich gern eln=
mal etwes gibe.Nur muss ich unbedingt daerauf bestehen,dass
der Brief - wenn iiberheupt - ungekiirzt verdffentlicht wird.
Gegen irgendwelche Kiirzungen wirde Ich scharf und 6ffentlich
portestieren. - Belegexmmplare - etwsa drei oder vier - er =

bitte ich mir an meine feste Adressesc/o William B.Feakins,:
500 Fifth Avenue,New York City.

“Wisit the New Pork World's Fair 1939 - May to November™




Klaus Mann The Bedford.ll8 East 40 th.
New York City.

November 24 ,183%9
My desr Sirs,

I received your inquiry sbout an Open Letter which I'-heve~
signed several months ago.
Whaet I have to reply is quite simply this:
that I would not have signed the declaration of The American
Coitil on Soviet Relations if I would have received it six weeks
later,and that I would refuse signimg it to-day.
1. The main reeson of my conditional sympathy for the U.S.S.K.
used-to0 be my bellef in the unasggressive and anti-fascist
® foreign policy of Moscow.This reason does not exist any longer.
When I joined the signstories of the "Open Letter“,ﬂ%resumed
the only purpose of that document was to explain and to empha=
,H’”"J o gize the differences between the principles and tactics jof the

NP Soviets and #mese of Nazi Germany.l was under the impregyion
. \/Lia.yﬁr\ that the declaration wes supposed to be a general appeal to

fa_f' the public opinion;but I did not realize that eny specisl attack
%E¢ﬁ3 N ageinst the Committee for Cultural Freedom was involved..f I
1 ~ am not mistaken,I recelved twoc different items from The American
;. Council on Soviet HRelations:a sort of manifesto about the

U.S.8.R.,which I(have signed,and certain statements concerning
varied anti-Soviet American organizations,which I don't re=
member having signed.loreover,it seems to me the senders of
the papers,in & speclal letter,underlined the fect that the
signing of the manifesto Ml the U.S.8.R.hed nothing to do
with the polemies against your Committee or any other organiza=
tion.I might be mistaken_about this point,and unfortunsately
I am not in the poaitioﬁﬁil checking the facts,as I did not
keep the correspondence nor the documents . ?

Ao So0T e _DiLb aa-tb-i-an—a Gt eI 0 2 1) te N _Chne B} J
ﬁurqu‘-nnr*tﬁ‘:'j_- ST TRTE T e

- However,the whole Smeamy issue seems to me somewhat Gated )
by now,I have sald before that I would refuse to sign any
document in favour of the Soviets at the present moment.. may
add that I have serious doubts as to whether om—met any faith-
ful followers of Joseph Stalinf¥ti111 wewld-be disposed to

5 : a.For,I gh afreid,honest democrats and
antifascists are not very popular any longer with some of
those,who used to pretend,for a certain while,that they were
our allies and friends.
Very sincerely yours,

_/
FERn L -

'




Klaus Mann The Bedford.ll8 Bast 4o th.
New York City.

November 24 ,1939
My deer Sirs,

I received your inquiry sbout an Open Letter which I~hews
signed several months ago.

What I have to reply is guite simply thiss

that I would not have signed the declaration of The American
Codéil on Soviet Relations if I would have received 1t six weeks
later,and that I would refuse signing it to-day.

The mein reeson of my conditional sympathy for the U.S5.S5.R.

used to be my belief in the unsguressive and anti-fascist
foreign policy of Moscow,This reason does not exist any longer.

When I joined the signetories of the "Open Letter",Llpresumed

the only purpose of that document was to explain and to empha=

size the differences between the principles and tactlics of the

Soviets and those of Nazl Germany.l was under the lmpression

that the declaration wes supposed to be a genersl appeal to

the public opinionsbut I did not realize that any special attaeck

ageinst the Committee for Cultural Freedom was involved..if I

am not mistaken,I received two different items from The American

Council on Soviet Relatlions:e sort of manifesto about the

UesSeSeRe,which I have signed,and certaln statements concerning

varied antil-Soviet Americen organizations,which I don't re=

member having signed.liorecver,it seems to me the senders of

the papers,in a special letter,underlined the fect that the

signing of the manifesto ebout the U.S.S.R.hed nothlng to do

with the polemics sgainst your Committee or any other organiza=

tion.I might be mistaken about this point,and unfortunstely

I am not in the position of checking the facts,as I dld not

keep the correspondence nor the documents ol nevar
_publicetion-of-the Open Letter in the. Dally

Worker" nor in sny other paper. rS—OILLy LI OUET o et

s

- 3

- However,the whole Wwemsp issue seems to me somewhat dated
by now,I have sald before that I would refuse to sign any
document in favour of the Soviets st the present moment.l may
add that I have serious doubts as to whether or not any feith-
ful follcowers of Joseph Stalin still would be disposed to
asking=me-eny questlond.For,l em afraid,honest democrats and
antifascists are not very popular any longer with some of
those,who used to pretend,for e certain while,that they were
our allles and friends.

' yery sincerely yours,

\/
M"‘r 1\0')“{ 4
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The Bedford
118 EAst 40TH STREET
Niw YORE

¥erch 28 ,1940

Deny Mr,Greenslet,

I was sorry to leern about your belng sick,and

1 do hope vou are perfectly all richt agein, and

back in vour Park Street offlce.

I don't know if your secretary informed you that

I intended to come to Boaton,before gaster,in order

to pewbpe discuss with you the book I am working on,

as you know., At this moment , however,it would be

somewhat less convenient for me to make the trip,

30 I made uwp my mind to mall to you e part of the

meterisl I have written., There is another chapter

thet is elmost ready. But I presume the two chapters

I enclose herewith,mey be sufficlent to give you

an impression. (By the way,it 1s = slight exaggera=

tion to spesk sbout "twe chepters",as the first

one,entitled "War Correspondents" actually represents
a

only W& half /chapter. The second pert,desling with

Anburey,mey follow soon.)

I also enclose an outline of the book as I plan

it now,following your sunzgestion to simplffy 1ts

composition and te include not too many flgures,

I thought it better to sacrifice the "Prophets”

and to include,in stead of them,a story on sport

chempilons., I feel I should try to meke the book

e e bk R S £ T B R
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The Bedford
118 East 40TH STREET
NeEw YORK

as colourful as possible - an the Champlons represent
e milien thet is entirely different from the back=
ground of all the other chepters.l want to eall this
sport chapter "The Four musceteers" ,referring to that
celebrated French tennies team (Henri Cochet,Jean
Borotra,Jesn Brugnon,René Lecoate),who defeated Tilden
in 1927,and won the Davis Cup fpr France. wapecislly
that young fellow Lascoste 1is an extremely interesting
character,end one might succeed in writing an emusing
psycologicael story about him,

As a "lesding cherscter" of the chapter deallng with
"Big Business” I intend to use ineredible Ivar
Kreugher, For I sbsolutely agree with you that even
those chapters which sctually tell the story of

e group of people,should be clesrly composed with

one cdominsting figure as their center. Sarah
Bernhardt, for instance,wlll be the "leeding cha=
practepr” of the chapter entitled "Glamour" - which
also mey present,in s more cesual way,other grandes
dames, such as Lola Montez,Rachel,Jenny Lind.

The chepter on composers is dedicated,above all,

to P.I.Tschaikowsky,with Dvoresk,Johenn Streuss,

perhaps Gustav Mehler appearing as "minor figures,"




The Bedford
118 EAsT 40TH STREET

New York

I have not been reslly lazy since 1 wrote you the
last time., A great dem]l of resesrch work was made,
end several chapters are outlined, I intend to finish
the book within three or four months from todaye 1
wsnt to have it published next fall, Therefore 1
keenly hope to come to definite terms with you after
your having read the materisl I enc lose,

I em writing in English this time - which means to
me & great deal of fun, excitement,agony,end pleasure.
However,I still need a person who really knows English,
to corprect end to re-write partly my text, The sanme
person - a young lady - was helping me with the re=
seaprch work. Unfortunstely,l could not go on col=
lgborating with her as she grew too ambitious and
seemed te be possessed with the idea to become my
co=suthor - which I 4id not went, So I had to divorce
her - which cost me some cssh,es it nusuelly goes.

I am collaborating now with enother young American
author,Miss Eleanor Clark,who cortninly is very nice
end gifted. I promised her 150 dollars for correc=
ting or re-writing the entire book, (By the way,

I consider the chapters on Mademe Riedesel and

Chateaubrisnd as more or less final versions,while

I intend to re=-write certain perts of the Duse




T | The Bedford
118 EAST 40TH STREET
NEw YORK

story.) However,this sort of 2 "collsborator" 1s still
less costly then any decent transletor would be,

¥y proposal 1ls this: I recelve from you,for the book
"pistinguished Visitors",sn advance of Boo dollers -
400 peyable with the signing of our contract,the other
400 when 1 deliver the finished English manuscript of
he complete book, I promise to finlish the book until
the first of sugust,l1940 - probably somewhat earlier,
1 heve to pay the fees of my collaberators and any
other expenses ilnvolved.

The sdvence for "iscape to Life", including the transs=
lator's fee,was higher - and yet irlka and myself had
the plessure to receive 8o0oc dollsrs more,a year after
publication, Yet I feel "Distingulshed Visitors"™ have
a better chance than " &Escape to Life.,"

I am very eager,dear lr.Greenslet,to know your reaction
and to learn what you may have decided.

Yours most sincerely,

Klaus Kann.
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HOTEL DES SAINTS-PERES
G5. RUE DES SAINTS-PERES
PARIS

5 e &
\J\Jr\\r\\;\ Dienstag

In an awful hurry,old fellow -

bestitige ich den Empfang deliner divers
sen drolligen Notizen.Auch all das von

dir dsnkenswert Umadressierte ist in unsre
Hinde gekommens:der Berrhard 1 s t doch
lingbt nicht bei der Tageszeltung,und der
Karo,wenngleich von seiner Schule,wegt
doch nicht das,was sein Chef wohl riskiert
hitte., - Schwarzschild hatte einen Nerven
zusemmenbruch und musste aufhdren,Ziga=
retten zu rauchen - was wilederum zur Folgd
hat,dass er ger nicht mehr schreiben kenn,
der Bornstein muss eglles mechen.Sonst ist
Paris s ¢ h 6 n ,eine schdne Stedt,dle
schonste.Die Tage waren ganz e n 0 r m
anstrengend:endloses Herumgehetze wegen
all der Visen und Permissionen - wobel

die T a b.o u 1 a8 8ich als 1lleb una
hilfreich erwigss:ihre Relationen zu den
grossen ChancetfdAfeen allein machten es
méglich,dass E den nttigen Stempel von

| den Briten bekasm -j;unendliche Gesellig=
lkeit,teils mit der links-biirgerlichen
]Grunpe,vu der wir die liebe Liesl Freank

| rechnen diirfen;tells mit den Linientreueny
- ]unter denen der Stadtvater von Prag,BE.E.
Kisch,und Herr Oberlehrer Budszi - der
deinen Brief piinktlich erhielt - die
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markantesten Figuren seln diirftenjda=
zwischen Mops,und der betrunkene Toni,
und einige Unzucht,und der Bibi -
riihrend,aber von argen Hysterien ge=
plagt - ,und was weilss ich,Der viel=
deutig- eindeutise Brief unseres LaSks
genligte n 1 ¢ h t ,1ch musste noch die
offiziell gestempelte Er laubnis des
hiesigen General-Konsuls haben - dile
dieser,seinerseits nicht ohne engelhafte
¢ Ziige,mir anstandslos gab.Wir fahren alsg
" morgen abend,via Perpignen - zunichst
nach Bercelona.0b wir von dort meek
weilter nach Alicante-Madrid vorstossen
werden, steht noch dehin.Der ganze Spass
ist nicht v 6 1 1 1 g wungefihrlich;
T mir sagt eber ein Gefiihl,dass uns nlchts
_ zustossen wird,susser viel grsasuenvoll

’

». Impressives.,Ich unterlasse es auch,

. Testamentarisches aufzusetzen.Sollte
- trotz allem....,80 muss ich dich bitten,
L. dich meines Nachlasses anzunehmen,ohne
" meinen Spazierstock an Hitler zu ver=
schgnken.Meine Anziige magst du zwischen
y - Fritz und Otto(dem Wiener)verteilen;
ﬁgein interessanter HEssayband widre zusam=
men zu stellen.Die etwaigen Einnshmen,
. die sich eus meinem oeuvre noch ergeben
~*kdnnten,widren etwa zwischen Mops,Otto,
Emerv und ghnlichem Gelichter zu verteil
T len.Lendshoff miisste Andenken und Griis=
?i se kriegen,em meisten eaber der Tomski =
r que Jj aime de tout mon coeur.(Seline
. Adresse: 1738,Les Palmas,Hollywood,Calif)
\9 ? Er sollte weine Biicher una Bilder und ’
sentimentalen Angeblinde bekommen,Aber
~~das alles ist Unsinn.Man geht nicht so
“drematisch zu Grunde,sondern iiberrasche
der und trivialer zuvleich & K

S Mbibliothels /
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Sehr veehrter Herr....
im Lenfe dieses Sommers wird im Europa-Verlag,Ziirich, zum
ersten N¥rl eine Zweimonats-Schrift," fiir Frele Deutsche
Knltur" ,mit dem Nnmen "Naass und Wert", eracheinen.Der
Her-usgeber dlieser neuen Zeltschrift 1st Thomes Mann:
der Redakteur ist der Unte?zeichnete;{Ferdinand Lion.)
Noch ehe wir iiber dieses Unternehmen irgendwelche

Mitteilungen an die Presse gehen lassen,wollen wir elnen
engen Kreis von autoren,sn deren Interesse uns besonders
stark gelegen ist,ven 1hm benachrichtigen.

Wir werden keine "Mitarbeliterliste"verdffentlichen,und

nnd unsered Hefte werden meistens nach einem bestimmten

zentralen Thema komponiert sein.}‘&pﬂw‘&ﬁﬂc&m:

lich demit,dass wir ups mit Thnen,so
fiher-einen Beitreg-einigen werden.
Mit den ergehensten Griilssen

'LI.S.W.
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Dear ¥r. Sherwood,

—_—

Abont three months ago, I gave a letter for you to Col.

Weaver, who was kind enough to mromise that he would deliver

it upon his arrival in London. I am not sure, however, whether
the letter mav sctuallv have come into vour hands. Since then
I have had word from Capt. Martin Herz, to the effect that he
discussed mvy case with yvyou and that you intended to talk about
mvy position with my direct superlors, on the occasion of your
recent visit to Italy. I don't know if you have really done 80;
in any case, there have been no results, so far.

The melancholy fact remains that I feel almost completely
wasted here, and have felt thﬁt way, ever since my arrival in
Italv, about eight months ago. Whatever contributlon I might
have been able to offer, has been consistently n o t used.
Well, that's%ust cne of those things J’P—-— as we say in the Army
--, and ,a8 the & Italien campaign (or rather, the Wagﬁn Europe)

seems to aprroach its end, I may as well resign myself to this

state of affairs, What I am mainly 1nteresteéw/;t this point,

is of course the future -- in other words, my stetus and function
in the post-War set-up of P.W.B. in Europe.

Clearly, it will be in Allied-occupied Austria or Germany

o lu b

that my services as a propagandist mepsergwe of some velue to
the cause of the United Natlons; it is there -- in Germany or
Austria -- that I expect to be stationed, as soon as the War is
over. There are verious jobs for which I might prove qualified,

considering my personal background and professionel experiences:

I conld be used in the field of Germen Intelligence, or as a




radio commentator, public speaker, lecturer, journalist, news=
paper- or magazine editor, or ceneral cultural adviser and con=
tact men. In all of these capacitles, however, my present status
as sn enlisted man could not but be a serious handicap.

As I am, furthermore, aorrosching the end of my 58th year
(I was born on November 18, 1906), I have made &n application
through military chennels -- asking for my élﬁé;iﬁg:?from the
U.S3. Armed Forces and at the same time for a job with P.W.B.,
gs a U.8. civilian on overseas duty, The officers with whom I
meme discussed my proposition, secemed to aprrecliate my reasons
and were in principle willing to support my request. There are,
however, certain regulations stipulating that an Bnlisted tan
cennot obtain release from sctive duty, unless he has submitted

g written request to his immediate Commanding O0fficer, "on or

before, 1 August 1243."

Now, as all regulations this one does not seem altogetheﬂ

inflexible. I understand that an exception could be made, if

a request, or a recommandation, comes from high quarters. 1 am

sure that a word from you esmsdd wonld be sufficient to overcome
all difficulties --qcopaidering the imminent end of the War,

mv comparatively végé;ghlﬁ age, and other special circumstances
of my personal case.

# You will probably agree with me that I would cut a somewhat
ewkwerd figure in Germany as & sergeant)and that I could do an
infinitely more effective job 1fg§:ip§é;ﬂ there as a civilian with

o . TWh G- tlorlin i THae
an officer's rank., May I hope, then, that you will givqnthe_inz /
trgetions necessary to overcome the technical complications in=
volved.

with mv best thanks in advance for your consideration...

#Wbibliothek /
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terling MNorth,

(2]

asr

You went me to tell you briefly whet the members of my'triba are
writing and resding these duys, But there are so elurmin.ly meny of
us) And they ere all in the hebilt of consuming end producing such &
stegeering lot of literature. 1'1l huve Lo be sdwost lupolitely eem=
ii;;:gaaﬁyet my sccount may turn cut te be fragmentery,

1,) Pather Thomasy ae) wr 1 ¢t 41 n g s Fourth and last volume of

Joseph 393;. On the point of concluding it. Jecob already in Egypt -
received by successful son, Joseph gelning welght end becomdng a
trifle bumptious, but still attrective enoush. Father Jecob in poor
stete of herlth, Fether Thomes, on the contrary, remsrkebly sctive
snd resilient. (Influence of Culifornisn climate?) Composed lecture

on Joseph novel, to be delivered ut the Librury of Congress. Just
published collection of politicrl esseys end menifestos, Order of
the Day.

De) P e ad il n ;3 Preferebly old things. GCeorg
Arsndes, for instance (old Denish professor; died a long Léme =.0).
also, noethe's Faust, Purt Two, Seys it's even better then most
people realize. Toying with the idea of wrlitin, enoiher ioethe essay.
(wrote, up to now, only one novel and three extensive studies dealing
with the Olyppien.) Is impressed by hl _h standerds of paerlcan

literery criticism, Recommended to me Prefuce to World Litersture

by slbert ‘uérerd, (Excellent tip, for that matter.) Enjoyed new

anthglogy, smericen Harvest - in perticuler, essey by T. S. Ellot,

Talks a good desl ebout e sumptuous dinner st the Kremlin, Moscow,
described by an .mericsn correspondent.(quentin Reynolds, if I am

not mistaken,) Hes a lot of fun with The New Yorker fiagazine (if

it doesn't just cerry e Profile’sd of hils own persons.s)
24) Mother K-tjat @) wr 1 t 1 n g3 letters to ell members of the
fimily, which sre much more smusing than w«re the published products
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of a1l the family wmembers ehe writes to.
Be) » 2 8 d 1 n gy all the gbove-mentioned products,

3.) elsteor Krikeag a.) wr 1 t 1 n g3 just finlshed 4 Geng of Ten ~

a novel meunt for the young but alsc fun for the old (to whom I
count myself).

be) P ea 61 n g Dontt know &8 she keepa travel=
ingéd end reesepewnddes does not belleve In Wee wrillng & letters,
posteards, or telegrsms, Spends sll her spere tlme reeding, 1 suppose.

But what? according to whst she ssld in the Chicego Drily News,

phe resd the memoirs of prince Starehmberg and is not crezy about

them, I rgree with her, ass ususl,

4.) Brother olos &) Wr L © 1 n us Prevented, for the time belng.

Too busy tesching modern history, and what not, et Q0livet College,
0livet, Mechigan.

Do) @ e 41 n gs one volume & dey - Hegel or
Gibbon or Blsmerck or Murx or Cerlyle or Arlstotle or Hitler...

6.) Unels Heirnrich Mann: e¢.) wr 1 ¢t £ n ¢ ¢ Jjust concluded an antl-

Nezl story, Lidice,
be) » @ a d1lng ¢ Voltaulre wund snatole

o

Fr nice,

6e) I s 8¢) wr itilngs Aot of articles; a play - my first
dramatic effort since I left Gormany,. (lHas to do with  losts, No

resemblence, though, to Noel Cowerd's superb farce, Bllthe Spirit,

Probably less superb.) Busy with the gslley proofs of s book on

the greast French novelist and thinker, indré Gide. (Scheduled for
Otx A fiecd
/

publication la Jenuary by the Crestive sAge Fress.) 4ilso, ey with

preparing s guropern Anthology for L. B? Flscher - g kind of sequel
The

tl.:_,,“l'.’f 1 b O

te Apmericen Hervest, Composlng letters to,my dreft board w«s I want

them to speed up my induction, life as r free~lunce writer becomes

too dangerous and fatliguing, nowadeys,.
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be) r @ 2 @A 4 n gt Mixed stuff, Recently lmpressed by the post=
Wcolf, the memolrs of lien Green, and Eudayg

Py . & . a R . e 4 =y
g ‘v'-LJ.' bk ILL § Ol JWlil

>
v |

lty's stories,
ay time is upes Didn't ] tell

ct

. vy - .
Lo BOPECOEQuwes DL

would be frugmentery and inedequete?

Klsus Mann
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